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Sud Bosne i Hercegovine, Odjel 1l za organizirani kriminal, privredii Kriminal 1 Korupciju,
u vijeéu Apelacionog odjeljenja, sastavljenom od sudija Davorina Jukiéa, kao predsjednika
vijeéa, te sudija dr. Milosa Babiéa i Mitjec Kozamemika, kao &lanova vijeéa, uz sudjclovanje
pravnog savjetnika, Melike Busatli¢ u svojstvu zapisnifara, u krivi¢nom predmetu protiv
optuzenog Dragana Coviéa i dr., zbog krivi¢nog djela organizirani kriminal iz ¢lana 250.
stav 3. Krivi¢nog zakona Bosne i Hercegovine i dr., odlut¢ujuéi povodom optuZnice
Tuziteljstva Bosne i Hercegovine broy KT-277/04, izmijenjene dana 15.11.2007. godine, te
dana 29.05.2008. godine, nakon odrZanog pretresa pred vije¢em Apelacionog odjeljenja, u
prisutnosti tuzitelja Tuziteljstva Bosne i1 Hercegovine, Peter-a Komeck-a, optuzenih
Dragana Coviéa, Joze Ivankoviéa-Lijanovica, Mladena Ivankoviéa-Lijanovi¢a, Jerke
Ivankovica-Lijanovi¢a 1 Slave Ivankoviéa-Lijanovi¢a 1 njihovih branitclja, advokata
Zdravka Rajica, Nade Dalipagi¢, Maria Bogdanoviéa i Davora Martinovi¢a, na osnovu
¢lana 283. 1a¢ke c¢) i a) Zakona o krivi¢nom postupku Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
ZKP BiH), dana 02.06.2008. godine, donio je i javno objavio

PRESUDU

Prema optuZenima:

JOZI IVANKOVICU-LIJANOVICU, sin Stipe i majke Blagice rod. Mikuli¢, roden
29.11.1962. godine u Kogerinu, opéina Siroki Brijeg, nastanjen u ul. Ive Pilara 9, T,
Siroki Brijeg, po narodnosti Hrvat, drZavljanin BiH i Rcpublike Hrvatske. JMBG
2911962152384,

MLADENU IVANKOVICU-LIJANOVICU, sin Stipe i majke Blagice rod. Mikuli¢,
roden 22.08.1960. godine u Sclidtu, opéina Tomislavgrad, nastanjen u ul. Tmska c. 173..
Siroki Brijeg, po narodnosti Hrvat, dr2avljanin BiH i Republike Hrvatske, JMBG
2208960152406;

JERK] IVANKOVICU-LIJANOVICU sin Stipe i majke Blagice rod. Mikulié, roden
15.11.1969. godine u Kogerinu, opéina Siroki Brijeg, nastanjen u ul. Trn bb., Siroki Brijeg,
po narodnosti Hrval, drzavljanin BiH i Republike Hrvatske, JIMBG 1511969152388;

SLAVI IVANKOVICU-LIJANOVICU, sin Stipe i majke Blagice rod. Mikuli¢, roden
30.11.1957. godine godine u Ko&erinu, opéina Siroki Brijeg, nastanjen u ul. Tm bb., Siroki
Brijeg, po narodnosti Hrvat, drzavljanin BiH i Republike Hrvaiske, JIMBG 3011957152387;
i

DRAGANU COVICU, sin Franje, roden 20.08.1956. godine u Mostaru, nastanjen u ul.
Akademika Zovke br.12/Ill, Mostar, po narodnosti Hrvat, drzavljanin BiH i Republike
Hrvaiske, JIMBG 2008956150033.
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ODBIJA SE OPTUZBA

Da su:

U 1oku 2000. godine u namjeri da ishode donodenjc nezakonitih upravnih akata s ciljem da
se njihovom primjenom ishodi nezakonita primjena carinskih i drugih propisa kako bi na taj
na¢in izbjegli placanje posebnih pristojbi-prelevmana prilikom uvoza robe u BiH za svoja
preduzeéa "Lijanovi¢i" d.o.0. i Ml "Lijanoviéi” d.o.o., optuzeni Jozo lvankovié-Lijanovié,
Slavo Ivankovié-Lijanovié¢, Mladen Ivankovié-Lijanovié i Jerko Ivankovié-Lijanovi¢ kao
vlasnici preduzeca “Lijanovi¢” d.0.0. i MI “Lianovi¢” d.o.0. i u svojstvu ovladtenih
sluzbenih osoba optuzeni Jerko Ivankovié-Lijanovi¢ u svojstvu direkiora preduzeda
“Lijanovi¢™ d.0.0. u periodu od 05.04.2001. godine do 05.03.2002. godine. a optuZeni Slavo
Ivankovié¢- Lijanovi¢ u svojstvu dircktora preduzeéa “Lijanovi¢”™ d.o.0. od 05.03.2002.
godine te optuZzeni Slavo Ivankovi¢-Lijanovi¢, Mladen Ivankovié-Lijanovi¢, Jozo
tvankovi¢-Lijanovi¢ kao ¢€lanovi nadzomog odbora u periodu od 03.04.2000. godine do
24.12.2001. godine, optuzeni Jozo Ivankovi¢-Lijanovi¢, Mladen lvankovié-Lijanovié, Jerko
Ivankovié-Lijanovié¢ kao ¢lanovi nadzornog odbora u periodu od 24.12.2001. godine do
26.11.2002 godine, optuZeni Mladen Ivankovié-Lijanovié, Jerko Ivankovi¢-Lijanovié, Jozo
Ivankovié-Lijanovi¢ kao ¢lanovi nadzornog odbora u periodu od 26.11.2002. godine do
21.01. 2004 godine. optuzeni Jerko Ivankovié-Lijanovié i optuzeni Jozo Ivankovié-
Lijanovi¢ kao ¢lanovi nadzomog odbora od 21.04.2004. godine, su podstrckavali i
dogovorili se sa optufenim Draganom Coviéem, da ¢ée optuzeni Dragan Covié
zloupotrebom i prekoratenjem granica svojih sluzbenih duznosti ministra za finansije u
Federalnom ministarstvu finansija donijeti nezakonite upravne akie- midljenja i tumacenja o
primjeni carinskih i drugih propisa prema nadleznoj Carinskoj upravi FBiH, da bi
primjenom midljenja i tumadenja od strane nadleZnih carinskih organa, optuZeni Jozo
tvankovié¢-Lijanovi¢, Slavo [vankovi¢-Lijanovié, Mladen I[vankovié-Lijanovi¢ i Jerko
Ivankovi¢-Lijanovi¢ za svoja preduzeda izbjegli placanje posebnih taksi-prelevmana i da
nezakonite akte nece povuéi sve do izmjene propisa i odluka na koje se doneseni akti
odnose, te da su postupajuéi kao organizovana skupina osoba u smislu &lana 1. tatka
19. Krivi¢nog zakona BiH podinili

1. JOZO IVANKOVIC-LIJANOVIC, JERKO IVANKOVIC-LIJANOVIC,
MLADEN IVANKOVIC-LIJANOVIC, SLAVO IVANKOVIC-LIJANOVIC,
- Zajedno

Po predhodnom dogovoru sa Draganom Coviéem optuZeni Jozo, Jerko, Slavo i
Miladen Ivankovié- Lijanovi¢ kao vlasnici preduzeéa “Lijanovi¢” d.o.0. i Mi
“Lijanovi¢” d.o.o. s ciljem da ishode donosenje nezakonitog upravnog akia,
upuuju dopis u ime preduzeéa “Lijanovi¢” d.o.0. i MI “Lijanovi¢” d.0.0. od
21.02.2000. godinc s kojim traze od Carinske uprave FBiH pojadnjenja u vezi sa
svrstavanjem pileCeg separata i traZe da se uvede nova tarifna oznaka “ex” i
izdvajanje od naplate posebne takse, nakon ¢ega je po prethodnom dogovoru
Dragan Covi¢ zloupotrijebio ovlastenja ministra za finansije, s cillem da
preduzed¢ima optuienih Lijanovica omoguéi izbjegavanje placanja poscbnih
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taksi-prelevmana, te je zatrazio usmeno od Carinske uprave FBiH, odnosno
direktora Filipa Andri¢a, da Federalnom ministarstvu finansija u svezi sa
dogovorenim zahtjevom optuzenih Lijanoviéa uputi upit radi davanja
pojadnjenja i hitnih smjernica u primjeni zakonskih propisa da li se na masinski
iskosteno meso peradi naplaéuju posebne takse, nakon fega je optuZeni Dragan
Covié tumadeéi Odluku o odredivanju proizvoda za koje se po njihovom uvozu
placa posebna pristojba prekoratio granice svoje sluzbene duznosti na nacin da
je donio i potpisao akt broj 01-16-2632/00 od dana 23.06.2000. godinc sa kojim
je dao Carinskoj upravi FBiH obvezujuée misljenje da se na strojno iskosteno
pilece i pureée meso i kozice namijenjene za proizvodnju ne primjenjuju odredbe
navedene Odluke, postupajué¢i protivho Zakonu o vanjskotrgovinskoj politici
BiH (Sluzbeni glasnik BiH 7/98). prema kojem kontrolu nad primjenom ovog
zakona vr$i Ministarstvo vanjske trgovine, a Vijeée ministara donosi
podzakonske akte i druge propise na osnovu ovog zakona na prijedlog
ministarstva vanjske trgovine BiH kao i propisuje primjenu zastitnih myjera, &iji
prijedlog satinjava Ministarstvo vanjske trgovine BiH uz pribavljeno misljcnje
entiteta, te postupajuéi protivno Odluci o odredivanju proizvoda za koje se pri
njihovom uvozu u 1999. godini pla¢a posebna taksa i o visini te takse (Sluzbeni
glasnik BiH 2/99, 10/99, 15/99, 8/00, 17/00, 36/00, 15/01, 33/01 i 17/02) Vijeca
ministara ¢ije je vaZenje produzio Visoki predstavnik za Bill do 30.06.2000.
godine prema kojoj se posebna taksa plaéa pri uvozu proizvoda na carinsko
podrugje BiH bez obzira na zemlju njihovog porijekla s ciljem ujednatavanja
uslova trgovanja domaéim poljoprivredno-prehrambenim proizvodima na trzistu
Bil sa uvoznim proizvodima. postupajuéi protivno Zakonu o Carinskoj tarifi
BiH (Sluzbeni glasnik BiH br.1/98, 21/02) prema kojem se carinske i ostale
uvozne prisiojbe naplac¢uju na robu koja se uvozi, unosi ili prima u carinsko
podruéje BiH po stopama odredenim u Carinskoj tarifi koja je sastavni dio ovog
zakona u kojoj su do aprila 2002. godine postojale samo dvijc tarifnc oznake u
koje su se svrstavale sve kategorije smrznutog isjetenog mesa kokosi i ¢urki i to:
od kokosaka domacih 0207 14 00 00- isjeceni komadi i otpaci, smrznuti i od
¢urki 0207 27 00 00- isjeteni komadi i otpaci, smrznuti, te se svaka uvezena
roba mora svrstati u jednu od tarifnih oznaka nomenklature robe, pa s¢ ne moZe
ni dovoditi u pitanje kako svrstati “pileci separat”, a u slu€ajevima gdje se
smatra da je potrebno dodatno ras¢lanjivanje robe, ono ¢e se zasnivati na odluci
donesenoj od strane Vijeéa ministara, nakon &ega je optuzeni Dragan Covié
izdao narcdbu djclatnicima protokola u Fedcralnom ministarstvu finansija u
suprotnosti sa Uredbom o kancelarijskom poslovanju organa uprave i sluzbi za
upravu u Federaciji BiH (Sluzbeni glasnik FBiH 20/98.49/98 i 5/00) da se za akt
broj 01-16-2632/00 od dana 23.06.2000. godine u djelovodnom protokolu
unaprijed rezervi§c broj protokola, pa je pod rukopisno upisanim brojevima
prenosa umjesto broja akta “16” upisano 497, a sa istim osnovnim brojem 2632,
310 je broj drugog akta: 01-49-2632/00 izdanog na isti dan, 23.06.2000. godine
od strane opiluzenog Dragana Coviéa sa kojim daje suglasnost za nazoénoslt
predstavniku Carinske uprave FBil na razgovorima o parafiranju ugovora, tc¢ jc
u rubrici “Predmet”ostavljeno polje prazno, nakon &fega su po zahtjevima
optuzenih Lijanovi¢a za carinjenje robe ovladtene sluzbe carinske uprave
primjenjujuéi nezakoniti akt koji im je izdao optuZeni Dragan Covié u periodu
od juna 2000 do aprila 2002 oslobodili preduzeéa “Lijanovi¢” d.o.0. i M



“Lijanovi¢” d.o.0. plaéanja pripadajuéih posebnih taksi-prelevmana na
deklarisanu uvezenu koli¢inu pileéeg separate u navedenom periodu, te su
optuzeni Lijanoviéi na opisani natin izbjegli pla¢anje posebnih taksi-prelevmana
u ime svojih preduzeéa te ostvanli protivpravnu imovinsku korist, od toga korist
za preduzede “Lijanoviéi” d.0.0. u iznosu od 120.000,00 KM i MI “Lijanoviéi”
d.0.0 u iznosu od 1.736.878,00 KM, a za koji 1znos su istovremeno oStetili
budZet Federacije BiH i indirektno budzet Bosne i Hercegovine u pripadajucem
dijelu iz naznacenc vrste prihoda,

2. JOZO IVANKOVIC-LIJANOVIC, JERKO [IVANKOVIC-LIJANOVIC,
MLADEN IVANKOVIC-LIJANOVIC i SLAVO IVANKOVIC-LIJANOVIC,
- zajedno

Po predhodnom dogovoru sa optuzenim Covi¢ Draganom optuzeni Jozo, Jerko,
Slavo i Mladen Ivankovié- Lijanovié i optuzeni Dragan Covi¢ s ciljem da ishode
dono3enjc nczakonitog upravnog akta, upuéuju dopis u ime preduzeca
“Lijanovié¢” d.o.0. i MI “Lijanovi¢” d.0.0. od 20.03.2000. godine sa kojim od
Carinske uprave FBiH traZe izjadnjenje u vezi sa carinskim postupkom u odnosu
na “specifitne preradbene poslove”, nakon &ega je po prethodnom dogovoru
optuZeni Dragan Covié¢ zloupotrijebio ovladtenja ministra za finansije, s ciljem
da preduzeéima optuzenih Lijanovica omoguéi izbjegavanje pla¢anja posebnih
taksi-prelevmana u tzv. specifi¢nim preradbenim poslovima, te je zatrazio
usmeno od Carinske uprave FBiH, odnosno direktora Filipa Andri¢a, da
Fedcrainom ministarstvu finansija u svezi sa dogovorcnim zahtjevom optuZenih
Lijanovica uputi upit sa kojim Caninska uprava FBiH od optuZenog Dragana
Coviéa trazi misljenje o carinskom postupku po osnovu Ugovora o dugoroénoj
poslovnoj suradnji sa inozemnin partnerom na nadin da se odvojeno carine
sirovine, a odvojeno usluge, nakon &ega jc optuzeni Dragan Covié tumateéi
carinske propise u svezi sa carinskim postupkom po osnovu Ugovora o
dugoro¢noj poslovno) saradnji sa inozemnim partnerom prekora¢io granice svoje
sluZzbene duznosti na na¢in da je donio i potpisao akt broj 01-16-2631/00 od dana
23.06.2000. godine sa kojim je dao Carinskoj upravi FBiH obvezujuée misljenje
da se moZe omoguéiti provedba carinskog postupka temeljem Ugovora o
dugoro¢noj suradnji na nadin naveden u dopisu, ¢ime je postupio protivno
odredbi ¢&lana [ll.1.Ustava BiH, prema kojoj su pitanja vanjskotrgovinske
politike i carinske politike u nadleZznosti institucija Bosne i Hercegovine,
postupajuéi protivno Zakonu o vanjskotrgovinskoj politici BiH (SluZbeni glasnik
BiH 7/98). prema kojem izuzetno resorna ministarstva entiteta, uz saglasnost
Ministarstva vanjske trgovine BiH, mogu izdati odobrenje da se izvrsi izvozno
uvozno carinjenje robe i bez prelaska carinske linije, ako jec zaklju¢en ugovor sa
stranim licem i ako se smanjuju tro§kovi transporta robe, s tim da je dugorotna
proizvodna saradnja poseban instrumemt s kojim se podrazumijeva svaki
dugoro¢ni ugovomi odnos u trajanju od najmanje tri godine izmedu domaceg
pravnog lica kojc obavlja proizvodne aktivnosti u BiH i stranog pravnog lica,
koje se tite razvoja, uvodenja proizvodnje, proizvodnje i uzajamnim
snabdijevanjem proizvodima i njihovim sastavnim dijelovima s tim da vrijednost
roba izvezenih na osnovu ugovora iz dugoroéne proizvodne saradnje mora biti
najmanje jednaka vrijednosti roba uvezenih na osnovu istog ugovora, dakle ne



postoje posebne carinske procedure za uvoz i izvoz roba naslovljene kao
procedure po osnovu ugovora o dugoronoj proizvodnoj saradnji sa inozemnim
partnerom, postupaju¢i protivno Zakonu o carinskoj politici BiH (Sluzbeni
glasnik BiH 21/98, 34/00 1 10/02) prcma kojem jc¢ procedurom privremenog
izvoza dopudteno da se roba iz BiH privremeno izveze iz carinskog podru¢ja
BiH kako bi presla proces obrade, odnosno da se proizvodi koji nastanu u tim
procesima stave u slobodan promet, a po povratku robe uvozne pristojbe se
placaju na trodkove procesa obrade, material, komponenti i sli¢nih stavki koje su
ugradene u robu, s tim da se rjeSenje za prnivremeni uvoz ili privremeni izvoz
izdaje na zahtjev osobe koja koristi robu ili osobe koja je preduzela korake da
ona bude koridtena, pa je tako optuZeni Dragan Covi¢ neutemeljeno dao
tumatenje da sc moZc omoguéiti provodenje carinskog postupka po osnovu
ugovora o dugoro¢noj poslovnoj saradnji sa inozemnim partnerom na nacin da se
odvojeno carine sirovine, a odvojeno rad tj. na nac¢in koji vazi za poslove vanjske
obrade, nakon ¢ega je izdao naredbu djelatnicima protokola u suprotnosti sa
Urcdbom o kancclarijskom poslovanju organa uprave i sluzbi za upravu u
Federaciji BiH (Sluzbeni glasnik FBiH 20/98,49/98 i 5/00) da se za akt broj 01-
16-2631/00 od dana 23.06.2000. godine u djelovodnom protokolu unaprijed
rezervise broj protokola, pa je pod rukopisno upisanim brojevima prenosa “16™ i
osnovnim brojem 2631 u rubrici “Predmet”ostavljeno poljc prazno, nakon ¢cga
su po zahtjevima optuZenih Lijanoviéa za carinjenje robe ovlastene sluZbe
carinske uprave FBiH primjenjuyjuéi nezakoniti akt koji im je izdao optuzem
Dragan Covié u periodu od juna 2000. godine do aprila 2002. godine oslobodili
preduzeéa “Lijanovi¢” d.o.0. i Ml “Lijanovi¢” d.o.o. pladanja pripadajuéih
posebnih taksi-prelevmana na deklarisanu uvezenu koli¢inu mesnih preradevina
u navedenom periodu, te su optuZzeni Lijanoviéi na opisani natin izbjegli
pla¢anje posebnih taksi-prelevmana u ime svojih preduzeéa te ostvarili
protivpravnu imovinsku korist, za preduzeée “Lijanovi¢” d.0.0. u iznosu od
9.152.289.17 KM i MI “Lijanovi¢” d.0.0. u iznosu od 27.701.109.09 KM, a za
koji iznos je istovremeno odtetio budzet Federacije BiH i indirektno budzet
Bosne i Hercegovine u pripadaju¢em dijelu iz naznacene vrste prihoda.

3. JOZO IVANKOVIC-LJANOVIC, JERKO IVANKOVIC-LIJANOVIC,
MLADEN IVANKOVIC-LIJANOVIC i SLAVO IVANKOVIC-LIJANOVIC,
- zajedno

Nakon $to je optuzeni Covié Dragan po prethodnom dogovoru sa optuzenima Jozom
Ivankovi¢em-Lijanoviéem, Jerkom lvankovi¢em-Lijanovi¢em, Slavom
Ivankovi¢em-Lijanoviéem i Mladenom Ivankovi¢em-Lijanoviéem na na¢in opisan
pod tatkama 1. i 2. donio nezakonite upravne akte i nakon §to su optuZeni Jozo,
Jerko. Slavo i Mladen Ivankovié-Lijanovi¢ primjenom tih akaia izbjegli placanje
posebnih taksi-prelevmana kako je to opisano u taci I. i 2. izmjenjene optuZnice,
optuzeni Covi¢ Dragan je po istom predhodnom dogovoru sa optuzenima Jozom
Ivankovica-Lijanoviéa, Jerkom Ivankoviéa-Lijanovi¢a, Slavom Ivankoviéa-
Lijanoviéa i Mladenom lvankovi¢em-Lijanoviéem tokom 2000. godine, s ciljem da
optuzenim Lijanovi¢ima omoguéi i nadalje da izbjegavaju placanje posebnih taksi-
prelevmana, postupaju¢i u svojstvu minisira finansija Federalnog ministarstva
finansija, povredom =zakona, propudtanjem duZnosti nadzora, o2ito nesavjesno



postupao u vrienju duZnosti, na nadin da nije povukao nezakonite akte broj: 01-16-
2632/00 od dana 23.06.2000. godine i broj 01-16-2631/00 od dana 23.06.2000.
godine koje je donio po prethodnom dogovoru sa optuzenim Jozom Ivankoviéa-
Lijanoviéa. Jerkom Ivankoviéa-Lijanovica ., Slavom Ivankovia-Lijanovia i
Mladenom Ivankovic¢-Lijanovi¢, protivno upozorenjima upucenim od strane
zamjenika direktora Carinske uprave FBiH Fuada Kasumovi¢a broj: 0902 D-7108
od dana 25.07.2000. godine svim Carinamicama i izmedu ostalih i Federalnom
ministarstvu finansija u kojem sc navodi da je navedena problematika u nadicznosti
institucija drzave Bosne i Hercegovine odnosno Ministarstva vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa BiH, a sa kojim je optuzeni Dragan Covié¢ bio upoznat i
upozorenja od ministra vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH Mirsada
Kurtovi¢a broj: 01-445/00 od dana 28.07.2000. godinc u kojem s¢ navodi da sc
smatra neophodnim da se stave van snage tumalenja Federalnog ministarstva
finansija i izda nalog svim carinamicama na podrudju Federacije BiH da po
stuzbenoj duznosti izvrie naknadnu naplatu, nakon ¢ega se direktor Carinske uprave
FBiH Filip Andri¢ po dobijanju naprijed navedenog dopisa br.: 01-445/00 od
28.07.2000. godine Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa obratio
Federalnom minisiru finansija i traZio midljenje o istom i to aktom broj: 0901-D-
7448 od 03.08.2000. godine u kojem od optuzenog Dragana Coviéa u svojstvu
federalnog ministra finansija trazi da se ocituje o aktu Ministarstva vanjske trgovine
i ekonomskih odnosa BiH, na koji optuzeni Dragan Covié nikada nije dao odgovor,
pa se postupak carinjenja robe preduzeéa “Lijanovi¢” d.o.0. i MI “Lijanovi¢” d.o.o.
na natin da se prilikom utvrdivanja visine carinskog duga ne obrat¢unava posebna
taksa nastavilo sve do 05.04.2002. godine, kada tadadnji dircktor Carinske uprave
FBiH Slavko Sikiri¢ aktom broj: 0901 16-8-3180/02 stavija van snage ranija
tumadenja i postupanja te nalaze naplatu posebne takse, koju preduzeéa “Lijanovi¢™
d.o.0. i Ml “Lijanovi¢™ d.o.0.do tada nisu placala usljed primjene nezakonitih akata
optuzenog Dragana Covi¢a federalnog ministra finansija broj 01-16-2631/00 od
dana 23.06.2000. godine i broj 01-16-2632/00 od dana 23.06.2000. godine, a ¢&ija
visina je do tog trenutka iznosila 38.719.276,26 KM.

6. JOZO IVANKOVIC-LIJANOVIC, JERKO IVANKOVIC-LLJANOVIC,
MLADEN IVANKOVIC-LIJANOVIC i SLAVO IVANKOVIC-LIJANOVIC-
zZajedno

U periodu od juna 2000. godine do aprila 2002. godinc kao vlasnici preduzeéa
“Lijanovié” d.o.0. iz Sirokog Brijega i MI “Lijanovié” d.o.0. iz Sirokog Brijega koje
obavljaju gospodarsku, djelatnost u namjeri pribavljanja protivpravne imovinske koristi
za pravnu osobu u kojoj su zaposleni, sastavljanjem isprava neistinitog sadraja,
priknvanjem ¢injenica ncistinito prikazivali stanje i kretanjc sredstava i rezultata
poslovanja, uskradivali plac¢anje sredstava iz poreznih i drugih fiskalnih obaveza u
Federaciji BiH, na natin da je uvidom u orginalnu carinsku dokumentaciju utvrdeno da
je preduzefe “Lijanovié¢i” d.0.0. u 1999. godini uvezlo tri posiljke robe trgovackog
naziva pileée meso strojno iskosdteno ili pile¢i separat (pile¢i scparat je uobicajcni
trgovadki naziv za masinski isko$teno usitnjeno-separirano meso peradi koje se dobije u
procesu isko$tavanja-odvajanja mesa od kostiju, te da se isporutuje presovano u
blokove i duboko zamrznuto) preko grani¢nog prelaza Osoje, istu prijavilo u Carinsku
ispostavu Mostar, zatim uskladistilo u carinsko skladiste i iste ocarinili tek 30.06.2000.



godine jer su osnivadi i odgovorne osobe preduzeca bra¢a Lijanovi¢ jo§ od treceg
mjeseca 1999. godine otekivali izmjenu Odluke i izdvajanje tarifne oznake 0207 14
0000 za pileée iskodteno meso od naplate posebne takse, a buduéi da Vije¢e ministara
nij¢ mijenjalo Odluku veé je u ncizmijenjenom tekstu produZavalo, preduzeda u
vlasnidtvu brace Lijanovié¢a podinju sa slanjem upita, usljed &ega su nakon dobijanja
akta br.: 01-16-2632/00 od dana 23.06.2000. godine od Federalnog ministra finansija
Dragana Covi¢a koji je tumatenjem naloZio da nakon uvida u odredbe Odluke o
odredivanju proizvoda za kojc sc po njihovom uvozu plaéa posebna pristojba da sc na
strojno iskodteno pilee i pureée meso i koZice namijenjene za proizvodnju ne
primjenjuju odredbe navedene Odluke, pa su u skladu sa tim aktom i dali upute svom
zastupniku-spediteru “Interagent™ d.0.0. iz Mostara da izvr$e carinjenje bez pla¢anja
poscbne takse za uvezenu kolitinu od 60.000 ncto kilograma za koju su bili duZni platiti
iznos od 120.000.00 KM buduéi da je visina posebne takse 2KM/kg na nadin da rubrika
36-povlastica, se ne popunjava, §to je u suprotnosti sa odredbama Zakona o carinskoj
politici i Zakona o carinskoj tarifi prema kojem se u ovaj odjeljak upisuje 3ifra
propisane zakonske osnove za oslobadanjc od nepladanja, snizenje, odnosno povedanje
stope carine, pa je uvidom u orginalnu carinsku dokumentaciju utvrdeno je da je
preduzeée MI “Lijanovi¢i” d.o.0. u toku 2000, 2001 i 2002. godine izvrdilo uvoz 43
posiljke trgovackog naziva pilece meso strojno iskodteno ili pileéi separat preko
grani¢nog prelaza Gorica, istu prijavilo u Carinsku ispostavu Mostar, zatim uskladistilo
u carinsko skladidte, a potom istu ocarinili poevsi sa 25.07.2000. godine pa do
29.12.2002. godine, pa su u skladu sa aktom broj: 01-16-2632/00 od dana 23.06.2000.
godine od Federalnog ministra finansija Dragana Coviéa i dali upute svom zastupniku-
$pediteru “Interagent” d.o.o0. iz Mostara da izvrsc carinjenje bez pla¢anja poscbne takse
za uvezenu koli¢inu u toku 2000., 2001. i 2002. godine u ukupnoj koli¢ini 868.439,00
neto kg, na na¢in da rubrika 36-povlastica, se ne popunjava, 3to je u suprotnosti sa
odredbama Zakonu o carinskoj politici i Zakonu o carinskoj tarifi prema kojem se u ovaj
odjeljak upisujc $ifra propisanc zakonskc osnove za oslobadanje od neplacanja,
sniZzenje, odnosno povecanje stope carine, za koju su bili duZni platiti iznos od
1.736.878,00 KM budu¢i da se visina takse od 2 KM/kg nije mijenjala.

U periodu od juna 2000. godine do aprila 2002. godinc kao vlasnici preduzeéa
“Lijanovi¢” d.o.0. iz Sirokog Brijega i M1 “Lijanovi¢” d.0.0. iz Sirokog Brijega koje
obavljaju gospodarsku, djelatnost u namjeri pribavljanja protivpravne imovinske koristi
za pravnu osobu u kojo) su zaposleni, sastavljanjem isprava neistinitog sadrzaja,
prikrivanjem ¢injenica neistinito prikazivali stanje i krctanje sredstava i rezultata
poslovanja, uskraéivali pla¢anje sredstava iz poreznih i drugih fiskalnih obaveza u
Federaciji BiH, na natin da je uvidom u orginalnu carinsku dokumentaciju utvrdeno da
su preduzeéa “Lijanoviéi’ d.o.o. i MI “Lijanovi¢” d.o.o da su uvozili mesne
preradevine-salame iz glave 16 carinske tarife, i kao takve prijavijivali na grani¢nim
prelazima Osoje, Gorica i Doljani, a prilikom carinjenja u Carinskoj ispostavi Mostar,
Carinarnice Mostar iste carinili iz glave 02 carinske tarife na na¢in da su gotove
proizvode carinili kao sirovinu-meso (govede, svinjsko i pileée), zatine i dodatke, pri
¢emu nisu pladali posebne takse saglasno vazeéoj BiH legislativi ni za meso ni za mesne
preradevine, pa je na taj na¢in u 2000. godini preduzeée M1 “Lijanoviéi” d.0.0. ocarinilo
226 uvoza mesnih preradevina za koje je podneseno 1407 JCI-a po kojima je naplaceno
1.165.400.28 KM umjesto 3to je trebalo na ime carine, evidencije i posebne takse
ukupan iznos od 12.872.201,68 KM te je manjc obratunato pa time i manje plaéeno u



iznosu od 11.706.801,40 KM, s tim da u periodu od 28.06.2000. godine do 30.06.2000.
godine nakon $to je optuzeni Dragan Covié u svojstvu federalnog ministra finansija
potpisao akt broj 01-16-2631/00 od dana 23.06.2000. godine sa kojim tumalenjem
nalaze da se mo?e omoguditi provedba carinskog postupka temcljem Ugovora o
dugoroénoj suradnji na nadin da se odvojeno carine sirovine, a odvojeno usluge,
zaprimljeno i ocarinjeno kroz 134 ICl-a 61 posiljka mesnih preradevina, napravljenih od
pile¢eg mesa, a koje su uvezene u periodu od 08.03.1999. godine do 15.12.1999. godine
i koje su stajale u carinskom skladi$tu 15. 12, 10 ili 6. mjeseci kao ncocarinjenc iako je
rok trajanja mesnih preradevina 60 dana iz razloga $to se ove posiljke mesnih
preradevina napravljenih od pile¢eg mesa nisu mogle cariniti kao meso i rad, a posto
nije uvezen pile¢i separat nego mesne preradevine-gotov proizvod postojala je obaveza
plaéanja poscbne taksc u iznosu od 3 KM/kg na te proizvode 3to potknijepljujc ¢injenicu
da su Lijanoviéi jod od treeg mjeseca 1999. godine ofekivali izmjenu Odluke i
izdvajanje tarifne oznake 0207 14 0000 za pileée iskodteno meso od naplate posebne
takse, pa su u skladu sa aktom Federalnog ministarstva finansija i dali upute svom
zastupniku-3pediteru “Intcragent” d.0.0. iz Mostara da izvrdc carinjenje bez placanja
posebne takse, a budué¢i da Vijece ministara nije mijenjalo Odiuku veé¢ je u
neizmijenjenom tekstu produzavalo, preduzeda u vlasni$tvu braée Lijanovi¢a potinju sa
slanjem upita koje je rezultiralo aktom br.: 01-16-2631/00 od dana 23.06.2000. godine,
pa su u 2001. godini na taj nadin ocarinili 268 uvoza mesnih preradevina za koje je
podneseno 1561 JCl-a po kojima je napladeno 1.555.421,42 KM umjesto $to je trebalo
na ime carine, evidencije i posebne takse ukupan iznos od 15.639.869,96 KM e je
manje obratunato pa time i manje plaéeno u iznosu od 14.084.448,54 KM, te su u 2000.
godini je na taj nacin ocarinili 37 uvoza za koje je podneseno 201 JCl-a po kojima je
naplaceno 270.770,36 KM umjesto §to je trebalo obratunati na ime carine, evidencije i
posebne takse ukupan iznos od 2.180.629,51 KM te je manje obratunato pa time i manje
plaéeno u iznosu od 1.909.839.15 KM, pa je preduzeée “Lijanovi¢” d.0.0. na gore
opisani na¢in ocarinilo 57 uvoza za koje je podneseno 248 JCl-a po kojima jc naplaé¢eno
1.229.426,26 KM umjesto 3to je trebalo obracunati na ime carine, evidencije i posebne
takse ukupan iznos od 2.048.228.43 KM te je manje obratunato pa time i manje placeno
u iznosu od 1.818.802,17 KM, usljed ¢ega su postupali suprotno zakonskim odredbama
iz Zakona o vanjskotrgovinskoj politici Bill iz razloga $to preduzcéa®Lijanovi¢™ d.o.o.
iz Sirokog Brijega i MI “Lijanovi¢” d.o.0. iz Sirokog Brijega nisu realizirali nijedan
ugovor o dugorofnoj proizvodnoj saradnji saglasno odredbama Zakona, jer su samo
uvozili po osnovu takvih ugovora, a nisu nidta 1zvozili, mada je zakonska obaveza da
vrijednost izvoza bude najmanje jednaka vrijednosti uvoza, te da sc kupovina sirovine i
obrada te sirovine obavljala u jedno) stranoj firmi 3to je vidljivo 1z Ugovora da se kao
potpisnici za firmu isporutioca mesa kao i za firmu preradivata potpisuju iste strane
osobe, sa istim adresama, i iz faktura sirovine i faktura rada da potjecu od iste strane
firme, s tim da su ti ugovori sa preradiva¢em bili registrovani u Federalnom ministarstvu
trgovine kao ugovori o dugoro¢noj proizvodnoj saradnji te o istom izdato rjeSenje br.:
06-05-218/00 imajuéi u vidu da sama ¢injenica registracije ugovora ne podrazumijeva
poseban natin carinjenja, a preduzeéa“Lijanovi¢” d.0.0. iz Sirokog Brijega i MI
“Lijanovi¢” d.o.0. iz éirokog Brijega nisu nikad trazila ni dobila saglasnost Ministarstva
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH ni odobrenje Federalnog ministarsiva
trgovine za uvozno-izvozno carinjenje robe bez prelaska carinske crte saglasno
obavezama iz ¢lana 9. Zakona o vanjskotrgovinskoj politici BiH, s ¢ime su prikrili
¢injenicu da su Ugovore o dugoroénoj poslovnoj saradnji i Ugovore o isporuci sklapali,



potpisivali i registrirali iskljugivo radi posebnog fakturiranja sirovine i posebno rada, da
bi se prilikom carinjenja moglo prijaviti meso i rad, a ne mesne preradevine i izbjeglo
platanje posebne takse na mesne preradevine, usljed tega su odgovorne osobe u
preduzeéima “Lijanovi¢” d.o.0. iz Sirokog Brijega i Ml “Lijanovi¢” d.o.o. iz Sirokog
Brijega ostvarile direkine materijalne koristi za sebe od preduzeéa “Lijanovi¢” d.o.0. u
iznosu od 9.152.289,17 KM i od preduzeéa Ml “Lijanovié” u iznosu od 29.437.987,09
KM za koji iznos su ostetili budzet, a osim toga ostvarile su i indirektne koristi jer su na
trzistu Bil mogli biti konkurentniji od ostalih mesopreradivaéa koji su kod uvoza
sirovina i gotovih mesnih preradevina pladali sve propisane uvozne dadZbine, uz
nespornu ¢éinjenicu da se u postoje¢im peradarskim kapacitetima BiH za 2-3 mjeseca
moze imati dovoljne koli¢ine mesa peradi uz ugovoreni plasman.

7. JOZO IVANKOVIC-LIJANOVIC, JERKO IVANKOVIC-LIJANOVIC,
MLADEN 1IVANKOVIC-LIJANOVIC i SLAVO IVANKOVIC-LIJANOVIC-
zajedno

U periodu od juna 2000. godine do aprila 2002. godine kao vlasnici preduzeca
“Lijanovi¢” d.o.0. iz Sirokog Brijega i MI “Lijanovi¢” d.o.o. iz Sirokog Brijega su veéi
broj laznih JCI isprava koje se odnose na carinjenje pileéeg separata upotrijebili kao
prave na nac¢in da su davanjem uputa svom zastupniku-§pcditeru “Intcragent™ d.o.0. iz
Mostara sa dopisom br. 07-483/99 od dana 27.12.1999. godine kojim dostavljaju
dispozicije za carinjenje pileéeg separata iz razloga $10 su svu robu koja se odnosila na
tarifni broj 0207.14. 0000 preduzeéa u viasnistvu braée Lijanovié¢ u toku 1999. godine
uskladistavali te naloZili da dispozicije Spediter zadr%i kod scbe i ne predaje ih u
postupak dok ne dobije odobrenje od preduzeéa u vlasnidtvu braée Lijanovi¢, nakon
¢ega su preduzecéa u vlasnistvu braée Lijanovi¢ nalozila ocarinjenje svih predmeta koji
se odnose na pileéi separat 25 odnosno 26. juna 2000 godine, nakon $to su primili dopis
Carinske uprave FBill broj: D-6107 od 23.06.2000. godine sa kojima se¢ Lijanovi¢ima
dostavlja odgovor na njihov akt br.: 07-235/00 od 21.2.2000. godine sa kojim je
preduzece “Lijanovi¢” d.o.o0. trazilo izdvajanje subgrupe za pileéi separat i u privitku tog
dopisa dostavljene kopije dopisa Federalnog ministarstva finansija br.: 01-16-2632/00
od 23.06.2000. godine, pa su tako preduzeéa Lijanoviéi davanjem uputstava svom
$pediteru izvrsli carinjenje bez placanja posebne takse na nadin da prilikom
popunjavanja JCI —a rubrika 36-povlastica, nisu popunjavali, §10 je u suprotnosti sa
odredbama Zakona o carinskoj politici i Zakona o carinskoj tarifi prema kojem se u ovaj
odjcljak upisuje $ifra propisanc zakonske osnove za oslobadanjc od neplacanja,
snizenje, odnosno povecanje stope carine.

U periodu od juna 2000. godine do aprila 2002. godine kao vlasnici preduzeca
“Lijanovi¢” d.o.0. iz Sirokog Brijega i M! “Lijanovié¢” d.o.0. iz Sirokog Brijega su veéi
broj laznih JCI isprava koje se odnose na carinjenje mesnih preradevina upotnijebili kao
prave na nadin da su davanjem uputa svom zastupniku-3pediteru “Interagent” d.o.0. iz
Mostara da izvr3i caninjenje bez plaéanja posebne takse tako da prilikom uvoza mesnih
preradcvina-salame na graniénim prelazima Osoje, Gorica i Doljani ispunc JCI sa
podacima iz glave 16 carinske tarife, carinjenje robe prema stanju u trenutku prelaska
iste preko carinske crte odnosno carinio se je gotov proizvod, a prilikom carinjenja u
Carinskoj ispostavi Mostar, Carinarnice Mostar iste carinili iz glave 02 carinske tarife na
na¢in da su popunjavali nove JCI u kojima su jednom JCI deklaracijom carinili mcso



(govede, svinjsko i pilece). od kojih je proizvod napravijen, a jednom JCI deklaracijom
rad koji je wiroden za proizvodnju istog proizvoda, pri ¢emu nisu pladali posebne takse
saglasno vaZzecoj BiH legislativi ni za meso ni za mesne preradevine.

8. JOZO IVANKOVIC-LIJANOVIC, JERKO IVANKOVIC-LIJANOVIC,
MLADEN IVANKOVIC-LIJANOVIC i SLAVO IVANKOVIC-LIJANOVIC-
zajedno

U periodu od juna 2000. godine do aprila 2002. godine kao vlasnici preduzeda
“Lijanovié¢” d.o.0. iz Sirokog Brijega i MI “Lijanovi¢” d.c.0. iz Sirokog Brijega u
namjeri da izbjegnu pladanje posebnih taksi-prelevmana koji su propisani Odlukom o
odredivanju proizvoda za koje se pri njihovom uvozu u 1999. godini pla¢a posebna
taksa i o visini te takse (Sluzbeni glasnik BiH 2/99, 10/99, 15/99, 8/00. 17/00. 36/00,
15/01, 33/01 i 17/02) koju je donijelo Vijece ministara BiH, na na¢in da prilikom uvoza
pileceg separata nisu prijavili shodno Zakonu o carinskoj politici- ¢lan 4. 1atka 6, ¢lan
19 tatka 4 pod b) i &lan 117 tatke 1,2, i 3. prema kojem postoji obavcza prijavijivanja
ukupnog carinskog duga u rubrici 47. JCI “obracun carine i carinskih daZbina™ iz
razloga 3to nisu primjenjivali Odluku o odredivanju proizvoda za koje se pri njihovom
uvozu u 1999. godini plaéa posebna taksa i o visini te takse, usljed ¢ega je ukupan dug
obracunat u znatno manjem iznosu od onoga koji je trebao biti pa je na taj nadin
izbjegnuto placanje posebnih taksi-prelevmana za preduzece “Lijanovi¢™ d.o.0. u iznosu
od 120.000,00 KM, a za preduzeée MI “*Lijanovi¢” u iznosu od 1.736.878,00 KM, te da
isti nisu bili izuzeti pla¢anja posebnih taksi-prelevmana u skladu sa aktom br.: 01-16-
2632/00 od dana 23.06.2000. godine Federalnog ministra finansija optuZenog Dragana
Coviéa jer isti u svojstvu federalnog ministra finansija nije bio nadleZan da daje
tumac¢enja Odluku o odredivanju proizvoda za koje se pri njihovom uvozu u 1999.
godini pla¢a posebna taksa i o visini te takse niti da odlu¢uje po pitanju eventualnog
izuzimanja od primjenc iste, ve¢ za to iskljutivu nadleznost ima donosilac Odluke
odnosno Vijeée ministara BiH. usljed ¢ega su nepladanjem obaveza propisanim
zakonskom legislativom pri¢inili $tetu budZetu Federacije u iznosu za preduzece
“Lijanovi¢” d.o.0. od 120.000,00 KM, a za preduzeée MI! “Lijanovi¢™ u iznosu od
1.736.878.00 KM.

U periodu od juna 2000. godine do aprila 2002. godine kao vlasnici preduzeda
“Lijanovi¢” d.0.0. iz Sirokog Brijega i MI “Lijanovi¢” d.o.0. iz Sirokog Brijega u
namjeri da izbjegnu placanje poscbnih taksi-prelevimana koji su propisani Odlukom o
odredivanju proizvoda za koje se pn njihovom uvozu u 1999. godini plaéa posebna
iaksa i 0 visini te takse (Sluzbeni glasnik BiH 2/99, 10/99, 15/99, 8/00, 17/00, 36/00,
15/01, 33/01 i 17/02) koju je donijelo Vije¢e ministara BiH, na nacin da prilikom uvoza
mesnih preradevina iz tarifne oznake 1601 =kobasice i sliéni proizvodi od mesa, su
odvojeno carinili meso (govede, svinjsko i pile¢e), a odvojeno rad, 310 je imalo za
posljedicu ne obralunavanje i ne placanje posebne takse u iznosu od 3 KM/kg za
uvezeni gotov proizvod-mesne preradevine, jer je nepotrebno izralunavati iznos
ncplaéenih posebnih taksi za mcso-sirovinu jer ono nije ni bilo predmet uvoza, te
preduzeéa u vlasmi$tvu brace Lijanovié nisu bila izuzeta od plaéanja posebnih taksi u
skladu sa aktom broj: 01-16-2631/00 od dana 23.06.2000. godine Federalnog minisira
finansija optuzenog Dragana Coviéa jer isti u svojstvu federalnog ministra finansija nije
bio nadlezan da dajc tumaé¢enja Odluku o odredivanju proizvoda za koje se pri njihovom
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uvozu u 1999. godini pla¢a posebna taksa i o visini te takse, ve¢ za to iskijutivu
nadleznost ima donosilac Odluke odnosno Vijeée ministara BiH, pogotovo ne natin da
je potpuno pogre$no primjenjeno materijalno pravo i zamjenjena teza, jer se dugoro¢na
proizvodna saradnja nc moZc podvesti pod privremeni izvoz na doradu, obradu ili
oplemenjivanje iz razloga $to sirovina nije predhodno uvezena i odomacena-prosla
postupak carinjenja, a primjena ¢lana 9. Zakona o vanjskotrgovinskoj politici
podrazumjeva prodaju domade robe stranoj firmi-kupcu i njenu ponovnu kupnju od
druge domaée firme-kupca, pri ¢emu roba ne napusta teritoriju BiH, ne prelazi granicu,
uz postojanje suglasnosti drzavnog Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa i
Rjedenja, entitetskog Ministarstva trgovine, usljed &ega je ukupan dug obradunat u
znatno manjem iznosu od onoga koji je trebao biti pa je izbjegnuto plaéanje obaveza
propisanih zakonskom legislativom za preduzeéc “Lijanovi¢” d.o.0. u iznosu od
9.152.289,17 KM, a za preduzece MI “Lijanovi¢” u iznosu od 27.701.109.09 KM, a za
koji iznos su ostetili budzet Federacije BiH.

{zbjegavanjem placanja poscbnih taksi-prelevmana u iznosu od 38.719.276,26 KM na
uvezenu t deklarisanu robu preduzeéa “Lijanovi¢” d.o.0. i M1 “Lijanovié¢” d.o.o. su na
1a) na¢in umanjili ukupnu poresku osnovicu za obra¢un poreza na promet proizvoda i
usluga, s obzirom da u poresku osnovicu ulazi i visina plad¢enih posebnih pristojbi-
prelevmana, ¢ime su djelimi¢no izbjegli plaéanje porcza dajuéi laznc podatke o
&injenicama koje su od utjecaja na utvrdivanje iznosa ovakvih obaveza.

te optuzeni DRAGAN COVIC da je:

zloupotrebom i prekoradenjem granica svojih sluzbenih ovlastenja kao ministar Federalnog
ministarstva finansija, donio nezakonite upravne akte- misljenja i tumacenja o primjeni
carinskih i drugih propisa prema nadleznoj Carinskoj upravi FBiH, te iste nezakonite
upravne aktec — misljenja ostavio na snazi do izmjene propisa i odiuka na koje se doneseni
akti odnose, i iste nije povukao iz primjene iako je bio upozoren na njihovu nezakonitost,
te je primjenom tih midljenja i tumadenja od strane nadleznih carinskih organa, omoguéeno
izbjegavanje pladanja posebnih taksi - prelevmana za preduzeéa “Lijanovié” d.o.o0. Siroki
Brijeg i MI “Lijanovi¢” Siroki Brijcg,

I. Optuzeni Dragan Covié, zloupotrebom ovlastenja ministra za finansije, dana 23.06.2000.
godine telefonskim pozivom zatraZzio usmeno od Cannske uprave FBiH, odnosno direktora
Filipa Andria, da Fedcralnom ministarstvu finansija u vezi sa zahtjevom koji je firma
“Lijanovié” d.o.0. Siroki Brijeg uputila Carinskoj upravi F BiH, uputi dopis - upit radi
davanja pojadnjenja i hitnih smjermnica u prnmjeni zakonskih propisa da li se na strojno
iskosteno meso peradi naplaéuju posebne takse, nakon &ega je optuZeni Dragan Covié,
tumadeéi Odluku o odredivanju proizvoda za koje se¢ po njihovom uvozu plaéa poscbna
pristojba, prekoradio granice svoje sluzbene duZnosti na natin da je donio i potpisao akt broj
01-16-2632/00 od dana 23.06.2000. godine sa kojim je dao Carinskoj upravi FBiH
obvezujuée misljenje da se na strojno iskodteno pileée i pureée meso i kozice namijenjene
za proizvodnju nc primjenjuju odredbe navedene Odluke, postupajuéi protivno Zakonu o
vanjskotrgovinskoj politici BiH (Sluzbeni glasnik BiH 7/98), prema kojem kontrolu nad
primjenom ovog zakona vr$i Ministarstvo vanjske trgovine, & Vijeée ministara donosi
podzakonske akte i druge propise na osnovu ovog zakona na prijedlog ministarstva vanjske
trgovine Bill kao i propisuje primjenu zastitnih mjera, &iji prijedlog satinjava Ministarstvo
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vanjske trgovine BiH uz pribavljeno misljenje entiteta, te postupajuéi protivno Odluci o
odredivanju proizvoda za koje se pri njihovom uvozu u 1999. godini plaéa posebna taksa i o
visini te takse (Sluzbeni glasnik BiH 2/99, 10/99, 15/99, 8/00, 17/00, 36/00, 15/01, 33/01 i
17/02) Vijeéa ministara ¢ije je vaZenje produ2io Visoki predstavnik za BiH do 30.06.2000.
godine prema kojoj se posebna taksa placa pri uvozu proizvoda na carinsko podru¢je BiH
bez obzira na zemlju njihovog porijekla s ciljem ujednatavanja uslova trgovanja domacim
poljoprivredno-prehrambenim proizvodima na trzidtu BiH sa uvoznim proizvodima,
postupajuéi protivno Zakonu o Carinskoj tarifi BiH (Sluzbeni glasnik Bitl br.1/98, 21/02)
prema kojem se carinske i ostale uvozne pristojbe napla¢uju na robu koja se uvozi. unosi ili
prima u carinsko podrugje BiH po stopama odredenim u Carinskoj arifi koja je sastavni dio
ovog zakona u kojoj su do aprila 2002. godine postojale samo dvije tarifne oznake u koje su
se svrstavale sve kategorije smrznutog iskostenog pileéeg i pureeg mesa i to: domada
piletina 0207 14 00 00- isje¢eni komadi i otpaci, smrznuti i puretina 0207 27 00 00-
isko$teni komadi i otpaci, smrznuti, te se svaka uvezena roba mora svrstati u jednu od ovih
tarifnih oznaka nomenklature robe, pa se ne moze ni dovoditi u pitanje kako svrstati “pile¢i
separat”, a u slu¢ajevima gdje se smatra da jc potrebno dodatno ras¢lanjivanje robe, ono ¢e
se zasnivati na odluci donesenoj od strane Vije¢a ministara, nakon &ega je optuZeni Dragan
Covi¢ izdao naredbu djelatnicima protokola u Federalnom ministarstvu finansija u
suprotnosti sa Uredbom o kancelarijskom poslovanju organa uprave 1 sluzbi za upravu u
Federaciji BiH (Sluzbeni glasnik FBiH 20/98,49/98 i 5/00) da sc za akt broj 01-16-2632/00
od dana 23.06.2000. godine u djelovodnom protokolu unaprijed rezervide broj protokola, pa
je pod rukopisno upisanim brojevima prenosa umjesto broja akta “16" upisano “49”, a sa
istim osnovnim brojem 2632, $to0 je broj drugog akta: 01-49-2632/00 izdanog na isti dan,
23.06.2000. godinc od stranc optuzenog Dragana Coviéa kojim daje suglasnost za
nazo&nost predstavniku Carinske uprave FBiH na razgovorima o parafiranju ugovora, te je u
rubrici “Predmet”ostavljeno polje prazno, nakon fega su ovla$tene sluzbe carinske uprave
primjenjujuéi nezakoniti akt koji im je izdao optuzeni Dragan Covié u periodu od juna
2000. do aprila 2002. godinc oslobodili preduze¢a “Lijanovié¢” d.o.o. i Ml “Lijanovi¢™ d.o.o.
pladanja pripadaju¢ih posebnih taksi-prelevmana na deklarisanu uvezenu kolit¢inu pileéeg
separata u navedenom periodu, te su na opisani natin izbjegli placanje posebnih taksi-
prelevmana te ostvarili protivpravnu imovinsku korist, od toga korist za preduzece
“Lijanovi¢i” d.0.0. u iznosu od 120.000,00 KM i MI “Lijanovié¢i” d.0.0 u iznosu od
1.736.878.00 KM, a za koji iznos su istovremeno odtetili budZet Federacije BiH i indirektno
budzet Bosne i Hercegovine u pripadajué¢em dijelu iz naznatene vrste prihoda,

2. Optuzeni Dragan Covi¢ zloupotrebom ovladtenja ministra za finansije, dana 23.06.2000.
godine telefonskim pozivom zatraZio usmeno od Carinske uprave FBiH, odnosno direktora
Filipa Andrica, da Federalnom ministarstvu finansija u vezi sa zahtjevom koji je firma
“Lijanovi¢” d.o.o. Siroki Brijeg uputila Carinskoj upravi F BiH, uputi dopis - upit sa kojim
Carinska uprava FBiH od optuxenog Dragana Coviéa traZi midljenje o carinskom postupku
po osnovu Ugovora o dugoro¢noj poslovnoj suradnji sa inozemnin partnerom na naéin da se
odvojeno carine sirovine, a odvojeno usluge, nakon &ega je optuzeni Dragan Covi¢,
tumadeéi carinske propise u svezi sa carinskim postupkom po osnovu Ugovora o
dugorotnoj poslovnoj saradnji sa inozemnim partnerom, prekora¢io granice svoje sluzbene
duznosti na nadin da je donio i potpisao akt broj 01-16-2631/00 od dana 23.06.2000. godine
sa kojim je dao Carinskoj upravi FBiH obvezujuée misljenje da se moze omoguéiti
provedba carinskog postupka temeljem Ugovora o dugoro¢noj suradnji na na¢in naveden u
dopisu, ¢ime je postupio protivno odredbi ¢lana 1il.1.Ustava BiH, prema kojoj su pitanja



vanjskotrgovinske politike i carinske politike u nadleZnosti institucija Bosne i Hercegovine,
postupajuéi protivno Zakonu o vanjskotrgovinskoj politici BiH (Sluzbeni glasnik BiH 7/98),
prema kojem izuzeino resorna ministarstva entiteta, uz saglasnost Ministarstva vanjske
trgovine Bil, mogu izdati odobrenje da se izvrdi izvozno uvozno carinjenjc robe i bez
prelaska carinske linije, ako je zaklju€en ugovor sa stranim licem i ako se smanjuju tro$kovi
transporta robe, s tim da je dugorofna proizvodna saradnja poseban instrument s kojim se
podrazumijeva svaki dugoroéni ugovorni odnos u trajanju od najmanje tri godine izmedu
domadeg pravnog lica kojc obavlja proizvodne aktivnosti u BiH i stranog pravnog lica, koje
se ti¢e razvoja, uvodenja proizvodnje, proizvodnje i uzajamnim snabdijevanjem
proizvodima i njihovim sastavnim dijelovima s tim da vrijednost roba izvezenih na osnovu
ugovora iz dugorotne proizvodne saradnje mora biti najmanje jednaka vrijednosti roba
uvezenih na osnovu istog ugovora, dakle ne postoje posebne carinske procedurc za uvoz i
izvoz roba naslovljene kao procedure po osnovu ugovora o dugoro€noj proizvodnoj saradnji
sa inozemnim partnerom, postupajuéi protivno Zakonu o carinskoj politici BiH (Sluzbeni
glasnik BiH 21798, 34/00 i 10/02) prema kojem je procedurom privremenog izvoza
dopusteno da sc roba iz BiH privremeno izvcze iz carinskog podru¢ja Bill kako bi presla
proces obrade, odnosno da se¢ proizvodi koji nastanu u tim procesima stave u slobodan
promel, a po povratku robe uvozne pristojbe se placaju na troSkove procesa obrade,
materiala, komponenti i sli¢nih stavki koje su ugradene u robu, s tim da se rjedenje za
privremeni uvoz ili privremeni izvoz izdaje na zahtjev osobe koja koristi robu ili osobe koja
je preduzela korake da ona bude koridtena, pa je tako optuzeni Dragan Covié neutemeljeno
dao tumacenje da se moze omoguéiti provodenje carinskog postupka po osnovu ugovora o
dugoro¢noj poslovnoj saradnji sa inozemnim partnerom na nadin da se odvojeno carine
sirovine, a odvojeno rad tj. na nacin koji vaZi za poslove vanjskc obrade, nakon ¢cga je
izdao naredbu djelatnicima protokola u suprotnosti sa Uredbom o kancelarijskom
poslovanju organa uprave i sluzbi za upravu u Federaciji BiH (Sluzbeni glasnik FBiH
20/98,49/98 i 5/00) da se za akt broj 01-16-2631/00 od dana 23.06.2000. godine u
djclovodnom protokolu unaprijed rezervise broj protokola. pa je pod rukopisno upisanim
brojevima prenosa “16™ i osnovnim brojem 2631 u rubrici “Predmet“ostavljeno polje
prazno, nakon ¢ega su ovladiene sluzbe carinske uprave FBiH primjenjujudi nezakoniti akt
koji im je izdao optuzeni Dragan Covi¢ u periodu od juna 2000. godine do aprita 2002.
godine oslobodili preduzeca “Lijanovi¢™ d.o.o. 1 MI “Lijanovi¢” d.o.0. platanja
pripadajuéih posebnih taksi-prelevmana na deklarisanu uvezenu koli¢inu mesnih
preradevina u navedenom periodu, te na opisani natin izbjegli plaéanje posebnih taksi-
prelevmana i ostvarili protivpravnu imovinsku korist, za preduzeée “Lijanovié¢” d.o.0. u
iznosu od 9.152.289,17 KM i MI “Lijanovié¢” d.0.0. u iznosu od 27.701.109,09 KM, a za
koji iznos je istovremeno otetio budZet Federacije BiH i indirektno budZet Bosne i
Hercegovine u pripadajuéem dijelu iz naznadene vrste prihoda.

3. Nakon $to jc optufeni Dragan Covié na natin opisan pod tatkama 1. i 2. donio
nezakonite upravne akte i nakon §to su firme “Lijanovié” d.o.o. Siroki Brijeg i Ml
“Lijanovi¢i” Siroki Brijeg- primjenom tih akata izbjegli plaéanje posebnih taksi-prelevmana
kako je to opisano u tadki 1. i 2. izmjenjene optuznice, optuzeni Covi¢ Dragan je
postupajuéi u svojstvu ministra finansija povredom zakona, propustanjem duZnosti nadzora,
o¢ilo nesavjesno postupao u vrSenju duZnosti, na na¢in da nije povukao nezakonite akie
broj: 01-16-2632/00 od dana 23.06.2000. godine i broj 01-16-2631/00 od dana 23.06.2000.
godine, protivno upozorenjima upucenim od strane zamjenika direktora Carinske uprave
FBill Fuada Kasumovi€a broj: 0902 D-7108 od dana 25.07.2000. godine svim
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Carinarnicama i izmedu ostalih i Federalnom ministarstvu finansija u kojem se navodi da je
navedena problematika u nadleznosti institucija drzave Bosne i Hercegovine odnosno
Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, a sa kojim je optuzeni Dragan
Covié¢ bio upoznat i upozorcnja od ministra vanjske trgovine i ckonomskih odnosa BiH
Mirsada Kurtovi¢a broj: 01-445/00 od dana 28.07.2000. godine u kojem se navodi da se
smatra neophodnim da se stave van snage tumacenja Federalnog ministarstva finansija i
izda nalog svim carinamicama na podrudju Federacije BiH da po sluzbenoj duZnosti izvrie
naknadnu naplatu, nakon ¢ega sc dircktor Carinskc uprave FBill Filip Andri¢ po dobijanju
naprijed navedenog dopisa br.: 01-445/00 od 28.07.2000. godine Ministarstva vanjske
trgovine i ekonomskih odnosa obratio Federalnom ministru finansija 1 trazio misljenje o
istom i to aktom broj: 0901-D-7448 od 03.08.2000. godine u kojem od optuzenog Dragana
Coviéa u svojstvu fedcralnog ministra finansija trazi da se o¢itujc o aktu Ministarstva
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, na koji optuZeni Dragan Covi¢ nikada nije dao
odgovor, pa se postupak carinjenja robe preduzeéa “Lijanovi¢” d.o.o. i M! “Lijanovié¢”
d.0.0. na natin da se prilikom utvrdivanja visine carinskog duga ne obratunava posebna
taksa nastavilo sve do 05.04.2002. godine, kada tadadn)i direktor Carinske uprave FBill
Slavko Sikiric aktom broj: 0901 16-8-3180/02 stavlja van snage ranija tumalenja i
postupanja te nalaze naplatu posebne takse, koju preduzeca “Lijanovié” d.o.0. i MI
“Lijanovi¢” d.0.0.do tada nisu placala usljed primjene nezakonitih akata optuzenog Dragana
Coviéa federalnog ministra finansija broj 01-16-2631/00 od dana 23.06.2000. godinc i broj
01-16-2632/00 od dana 23.06.2000. godine, a &ija visina je do tog trenutka iznosila
38.719.276,26 KM.

Cime bi optuZeni Jozo Ivankovié- Lijanovi¢, Jerko Ivankovié- Lijanovié, Slavo Ivankovié-
Lijanovi¢ i Mladen Ivankovié- Lijanovi¢ po€inili:

o Radnjama opisanim po svim tatkama izmjenjene optuznice od 15.11.2007. godine
krivi¢no djelo organizovanog kriminala iz ¢lana 250. stav 3. Krivi¢nog zakona BilH
(SluZbeni glasnik 37/03),

o Radnjama opisanim po tatkama 1. 2. 1 3. krivi¢no djelo zloupotrebe polozaja ili
ovlasti iz ¢lana 358. stav 3. Krivi¢nog zakona FBiH (Sluzbeni glasnik FBiH 43/98),
a u svezi sa ¢lanom 24. Krivienog zakona FBiH i ¢lanom 30. Krivi¢nog zakona BiH,

o Radnjama opisanim pod tatkom 6. krivi¢no djelo zloupotreba ovlasti u privredi iz
¢lana 259. stav 2. Krivi¢nog zakona FBiH (Sluzbeni glasnik FBiH 43/98),

o Radnjama opisamim pod ta¢kom 7. krivi¢no djelo krivotvorenje dokumenata iz ¢lana
351. stav 3. Krivi¢nog zakona FBill (Sluzbeni glasnik FBil 43/98),

o Radnjama opisanim pod tatkom 8. kniviéno djelo porezna utaja iz ¢lana 272. stav 2.
Krivi¢nog zakona FBiH (Sluzbeni glasnik FBiH 43/98),

Cime bi optuZeni Dragan Covié¢ radnjama opisanim pod tatkama 1., 2. i 3. izmijenjenc
optuZnice od 29.05.2008. godine potinio krivi¢no djelo zloupotrebe polozaja ili ovlasti iz
¢lana 358. stav 3. Krivi¢nog zakona FBiH (Sluzbeni glasnik FBiH 43/98).

Na osnovu ¢lana 189. stav 1. ZKP BiH trodkovi krivi¢nog postupka u odnosu na optuZene
Jozu lvankoviéa- Lijanovica, Jerku Ivankovi¢a- Lijanovi¢a, Slavu Ivankovica- Lijanoviéa i
Mladena Ivankovi¢a- Lijanovi¢a padaju na teret budZzetskih sredstava Suda.
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Na osnovu ¢lana 189. stav 3. odluku o trodkovima krivicnog postupka u odnosu na
optuzenog Dragana Coviéa donijeée nadlezni sud.

Na osnovu ¢lana 198. stav 3. ZKP Bill odteéena Federacija Bosne i Hercegovine sa
eventualnim imovinsko-pravnim zahtjevom se upuéuje na parnicu.

ObrazloZzenje

Presudom Suda Bosne i Hercegovine broj X-K-05/02 od 17.11.2006. godine, prvooptuzeni
Dragan Covié ogladen je krivim da je radnjama opisanim u izreci navedene presude pod
tatkom 3. udinio kriviéno djelo zloupotrebe poloZaja ili ovlasti iz ¢lana 358. stav 3.
Krivi¢nog zakona Federacije Bosne i Hercegovine (Sluzbene novine FBiH 43/98), dok su
optuzeni Jozo Ivankovié-Lijanovié, Slavo Ivankovié¢-Lijanovi¢, Mladen Ivankovié-
Lijanovi¢, Jerko Ivankovié-Lijanovié oslobodeni za radnje opisane u tacki 3. izrcke
prvostepene presude. Istom presudom, optuZeni Jozo Ivankovi¢-Lijanovi¢, Slavo Ivankovié-
Lijanovié, Mladen Ivankovié-Lijanovi¢, Jerko Ivankovié-Lijanovié, Dragan Covié, Mato
Tadi¢ i Zdravko Lu¢i¢ na osnovu ¢lana 284. tatka ¢) ZKP BiH oslobodeni su od optuzbe za
radnje opisanc u izreci prvostepene presude pod tatkama 1., 2., tc od 4. do 8. ¢ime bi
potinili krivi¢no djelo organizirani kriminal iz ¢lana 250. KZ BiH, u vezi sa kriviénim
djelima zloupotreba polozaja ili ovlastenja iz ¢lana 358. stav 3. KZ FBiH, davanje mita iz
¢lana 363. KZ FBiH, davanje dara i drugih oblika koristi iz ¢lana 218. KZ FBiH,
zloupotrebe ovlasti u gospodarstvu iz ¢lana 259. stav 2. KZ FBiH, krivotvorenje isprave iz
¢lana 351. stav 3. KZ FBiH, te porezna utaja iz ¢lana 272, stav 2. KZ FBiH. Za naprijed
navedeno krivi¢no djelo, sud je prvooptuzenog Dragana Coviéa osudio na kaznu zatvora u
trajanju od 5 (pet) godina, te ga na osnovu ¢lana 188. stav 1. ZKP BiH obavezao da u
pogledu osudujuéeg dijela presude nadoknadi trodkove kriviénog postupka, o visini kojih je
sud trebao odluditi posebnim rjefenjem po pribavljanju relevantnih podataka. Na osnovu
¢lana 189. stav 1. ZKP BiH troskovi krivitnog postupka u odnosu na oslobadajuéi dio
presude padaju na teret budzetskih sredstava.

Protiv prvosiepene presude Zalbe su blagovremeno izjavili Tuziteljstvo BiH i prvooptuzeni
Dragan Covié po svojim braniocima. Odludujuéi po izjavljenim zalbama, vijece
Apelacionog odjeljenja ovog Suda je 11.09.2007. godine donijelo rjesenje kojim su uvazene
¥albe Tuzitcljstva BiH i branitelja prvooptuzenog Dragana Covida, pa je presuda Suda BiH
broj X-K-05/02 od 17.11.2006. godine ukinuta i odredeno je odrfavanje pretresa pred
vijeem Apelacionog odjeljenja Odjela Il za organizovani kriminal, privredni kriminal i
korupciju Suda BiH. Tuziteljstvo BiH nije ulozilo zalbu u odnosu na optuZene Matu Tadiéa
i Zdravka Luciéa, stoga jc prvostepena presuda postala pravosnazna u odnosu na iste.
Nadalje, iz sadrZaja 2albe Tuziteljstva proizilazilo je da se Zalbeni prigovori ne odnose na
radnje poblize opisane pod tatkama 4. i 5. izreke prvostepene presude, kojom su optuzeni
Jozo lvankovi¢-Lijanovi¢, Jerko Ivankovié-Lijanovié, Mladen Ivankovié-Lijanovi¢, Slavo
Ivankovi¢-Lijanovi¢ i Zdravko Lu¢ié, zajedno za radnje opisane pod tatkom 4. izreke
prvostepene presude na osnovu &lana 284. statka ¢} ZKP BiH oslobodeni od optuzbe za
krivi¢no djelo davanja mita iz ¢lana 363. u vezi sa ¢lanom 24. KZ FbiH, a optuzeni Zdravko
Lu¢i¢ za krivicno djelo davanje mita iz 363. KZ BiH, te optuZeni Jozo Ivankovi¢-Lijanovi¢,
Jerko Ivankovié-Lijanovié¢, Mladen Ivankovié-Lijanovi¢, Slavo Ivankovié-Lijanovié i Mato
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Tadi¢ zajedno, za radnje opisane pod tatkom 5. izreke presude na osnovu ¢lana 284. tatka
¢) ZKP BiH oslobodeni od optuzbe za krivi¢no djelo davanja dara i drugih oblika koristi iz
¢lana 218. KZ BiH. a optuzeni Mato Tadi¢ za krivilno djelo zloupotrebe polozaja ili
ovlastenja iz ¢lana 220. stav 3. KZ BiH, te je prvostepena presuda pravosnaZzna u odnosu na
ove tatke izreke presude.

Dana 20.11.2007. godine, sud je zaprimio izmijenjenu optuznicu Tuziteljstva BiH broj KT-
277/04 od 15.11.2008. godine, kojom sc optuZeni Jozo Ivankovié-Lijanovié, Jerko
Ivankovi¢-Lijanovié, Slavo Ivankovié-Lijanovi¢ i Mladen Ivankovié-Lijanovi¢ terete da su
radnjama opisanim u svim tatkama svim tackama izmjenjene optuznice potinili kriviéno
djelo organizovanog kriminala iz ¢lana 250. stav 3. Krivi¢nog zakona BiH (Sluzbeni glasnik
37/03); radnjama opisanim po tatkama 1. 2. 1 3. knviéno djclo zloupotrcbe poloZaja ili
ovlasti iz ¢lana 358. stav 3. Krivi¢nog zakona FBiH (SluZbeni glasnik FBiH 43/98), a u
svezi sa ¢lanom 24. Krivi¢nog zakona FBiH i ¢lanom 30. Krivi¢nog zakona BiH; radnjama
opisanim pod tatkom 6. krivi¢éno djelo zloupotreba ovlasti u privredi iz ¢lana 259. stav 2.
Krivi¢nog zakona FBill (Sluzbeni glasnik FBil 43/98); radnjama opisanim pod tatkom 7.
krivi¢no djelo krivotvorenje dokumenata iz &lana 351, stav 3. Krivi¢nog zakona FBiH
(Sluzbeni glasnik FBiH 43/98); radnjama opisanim pod tatkom 8. krivi¢no djelo porezna
utaja iz ¢lana 272. stav 2. Kniviénog zakona FBiH (Sluzbeni glasnik FBiH 43/98); te
optuzeni Dragan Covié tercti da je radnjama opisanim pod tatkom 1., 2. i 3. izmjenjene
optuZnice krivi¢no djelo organizovanog kriminala iz ¢lana 250. stav 2. Kriviénog zakona
BiH (Sluzbeni glasnik 37/03) i krivi¢no djelo zloupotrebe polozaja ili ovlasti iz ¢lana 358.
stav 3. Krivi¢nog zakona FBiH (Sluzbeni glasnik FBiH 43/98).

Pretres pred vijeéem Apelacionog odjeljenja zapoleo je dana 21.11.2007. godine. Na
pretresu pred vijecem Apelacionog odljenja, vijeée je, u smislu odredbe ¢lamna 317. stav 2.
ZKP BiH, ustanovilo da nije potrebno ponovno izvoditi sve dokaze koji su veé izvedeni u
prvostepenom postupku, veé u cilju otklanjanja bitnih povreda odredaba krivi¢nog postupka
u¢injenih u toku provstepenog postupka odredilo da se ponovno preslusaju audio-video
snimci sa prvostepenog glavnog pretresa kada su svjedoc¢ili Mirsad Kurtovié, Filip Andrié,
Slavko Sikiné, Fuad Kasumovié i Vjekoslav Vukovié.

Stranke u postupku su sudu dostavili svoje prijedloge za izvodenje dokaza, i to tuZitelj
podneskom od 28.03.2008. godine, te branitelji optuzenih Joze Ivankovica-Lijanoviéa,
Miladena [vankovi¢a-Lijanoviéa, Jerke Ivankovica-Lijanovica i Slave Ivankovica-Lijanovica
podneskom od 26.03.2007. godinc. Branitelj optuzenog Dragana Covica je podneskom od
31.03.2008. godine izvijestio je sud da odbrana prvooptuzenog nema dokaznih prijedloga.

Od navedenih dokaznih prijedloga, Apelaciono vijeée je prihvatilo djelimi¢no prijedlog
tuzitclja, tc su svjedoci Kasumovi¢ Fuad i Filipa Andri¢a, pozvani da neposredno budu
dodatno saslusani pred Apelacionim vijeéem. Preostali prijedlozi su odbijeni kao
neosnovani. U pogledu prijedloga koji su se odnosili na izvodenje novih dokaza, wzitelj nije
dokazao da novi koje predlaze pored duZne paZnje i opreza nisu mogli biti predstavljeni na
glavnom pretresu, stoga vjicée nije prihvatilo izvodenje istih. TuZitelj je dana 24.04.2008.
godine podnio prijedlog za razmatranje odluke o prijedlogu dokaza TuZiteljstva BiH, koji je
odbijen kao neosnovan, iz razloga $to tuzitelj sudu nije predo¢io nove &injenice ili okolnosti
uzljed kojih bi stanje stvari bilo drugatije u odnosu na prethodno podneseni prijedlog od
28.03.2008. o kojem jc svoju odluku veé bilo donijclo ovo vijeée.
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Dana 05.05.2008. godine okontan je dokazni postupak pred vijeéem Apelacionog
odjeljenja, nakon ¢ega je Sud dana 29.05.2008. godine zaprimio podnesak u kojem tuZitelj
obavjcstava sud da je Tuziteljstvo BiH odiutilo da odustanc od optuzbi prema optuZzenima
Jozi Ivankovi¢-Lijanovié, Jerki Ivankovié-Lijanovié, Slavi Ivankovié-Lijanovi¢ i Mladenu
Ivankovié-Lijanovié. U prilogu navedenog dopisa sudu je dostavljena izmijenjana optuZnica
Tuziteljstva BiH broj KT-277/04, kojom se optuzeni Dragan Covié tereti da je radnjama
opisanim pod tatkama od 1. do 3. izmijenjene optuZnice pocinio krivi¢no djclo zloupotrebe
polozaja ili ovlasti iz &lana 358. stav 3. Krivi¢nog zakona FBiH (SluZbeni glasnik FBiH
43/98).

S obzirom da jc odustanak tuZitelja od optuZnice u odnosu na optuzenc Jozu Ivankovi¢-
Lijanovié, Jerku Ivankovié-Lijanovié, Slavu Ivankovic¢-Lijanovi¢ i Mladena Ivankovié-
Lijanovié neupitno izritit, sud je postupio u skladu sa imperativhom odredbom ¢lana 283.
tatka ¢) ZKP BiH, te donio presudu kojom se optuzba odbija. Naime, tuzitelj ima pravo da
raspolazc tu’benim zahtjevom, tc mo?e odustati od krivi¢nopravnog zahtjeva od
zapoéinjanja do okon&anja glavnog pretresa, kao i u drugostepenom postupku, bez zakonske
obaveze obrazlaganja svog odustanka. Saglasno principu akuzatornosti, kriviéni postupak se
moze voditi samo ako postoji zahtjev tuZitelja, bez obzira o kojem se stadiju krivi¢nog
postupka radi, tc u procesnoj situaciji kada tuzitclj odustane od optuznice, sud je duZan
donijeti presudu kojom se optuzba odbija, $to je u konkretnom slugaju i u¢injeno.

Nadalje, odredbom ¢&lana 28. stav 1. ZKP BiH, propisano je da je sud duzan paziti na svoju
nadleznost i ¢im primijeti da nije nadlezan oglasiti se nenadleznim. Ova zakonska odredba
propisuje duznost suda da pazi na svoju nadleZznost, te u smislu ovog &lana u pitanju je
isklju¢ivo stvarna nadleznost propisana ¢lanom 23. stav 1. ZKP BiH. Podjednaka obaveza
proizilazi i iz odredbe ¢&lana 6. stav 1. Evropske konvencije o ljudskim pravima i temeljnim
slobodama (u daljem tckstu: EKLJP), prema kojoj svako ima pravo da mu slu¢aj ispita
zakonom ustanovljeni sud. Prema sudskoj praksi Evropskog suda za ljudska prava (ESLJP),
sud u sustini karakterise njegova sudska funkcija, odnosno to §to donosi odluku o pitanjima
u njegovoj nadleznosti na osnovu nacela vladavine prava, i u postupku koji je sproveden na
propisan nacin.' Duznost je suda da pazi na svoju zakonom propisanu nadleznost nc smao
na poletku postupka, ve¢ i u svakoj daljnjoj fazi, odnosno stadiju postupka. Ukoliko sud
poslije zapotetog glavnog pretresa utvrdi da nije stvarno nadleZzan za sudenje, ima donijeti
presudu kojom se optuzba odbija zbog nenadleznosti suda u skladu sa odredbom ¢lana 283.
tatka a) ZKP Bitl.

Odredba ¢lana 23. stav 1. ZKP BiH propisuje stvamu nadleZznost Suda, pod ¢im se
podrazumijevaju njegova ovladtenja da rjeSava odredenu vrstu krivi¢nih predmeta ili da
preduzima odredene vrste procesnih radnji ili da obavlja i druge poslove propisanc
zakonom. Pored navedene odredbe i odredbe ¢&lana 13. Zakona ¢ Sudu BiH (u daljem
tekstu: ZoS BiH) propisuju nadleznost Suda u krivi¢nim stvarima.

Sud konstatuje Cinjenicu da sc izmjenjenom optuznicom Tuziteljstva BiH broj KT-277/04
od 29.05.2008. godine, optuzenom Draganu Coviéu na teret stavlja da je radnjama poblize
opisanim u tatkama od 1. do 3. izmjenjene optuZnice potinio krivi¢no djelo zloupotrebe
polozaja ili ovlasti iz ¢lana 358. stav 3. KZ FBiH. Vije¢e nalazi da Sud BiH nije nadlezan za

! Presuda, H. protiv Beigije od 30. novembra 1987. Serija A broj 127., str. 34
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presudenje u ovoj krivi€nopravnoj stvan, jer krivi¢no djelo koje se optuzenom stavija na
teret nije u nadleznosti ovog Suda, a ni sam tuzitelj u izmijenjoj opluznici se nije pozvao na
¢lan 13. ZoSBiH. Dakle tuzitelj konaénom i izmjenjenom optuznicom optuzenog Dragana
Covi¢a optuzuje islju¢ivo i jedino zbog krivi¢nog djcla iz ¢lana 358. stav 3. KZ FBiHl, $to
je dispozicija tuZitelja u smislu odredbi ¢lana 275. ZKP BiH kada ocjeni da izvedeni dokazi
ukazuju da se izmjenilo ¢injeni¢no stanje izneseno u optuznici.

Sud je duzan presudom odbiti optuzbu ako nije nadlczan za presudenje konkretnog
kriviénog djela, odnosno onda kad postoje prepreke za raspravljanje o glavnom predmetu
krivi¢nog postupka. Zakon nalaze sudu da kontinuirano prati postojanje uvjeta za vodenje
postupka i da donese presudu kojom se optuZzba odbija uvijek kad zaklju¢i da zakonski
uvjeti nisu ispunjeni. Stoga je vijeée i donijelo odluku u smistu odredbe ¢lana 283. tatka a)
ZKP BiH, odnosno odbilo optuzbu zbog nenadleZnosti suda.

S obzirom da je sud donio odluku kojom se optuzba odbija, duzan je donijeti odluku da svi
troskovi krivilénog postupka iz ¢lana 183. stav 2. talke a) do f) ZKP BiH, kao i nu2ni izdaci
optuZenog i nuzni izdaci i nagrada branitelja padaju na terete budZetskih sredstava. Stoga je
sud na osnovu ¢lana 189. stav 1. ZKP BiH donio odluku da trodkovi krivi¢nog postupka u
odnosu na optuZzene Jozu Ivankovi¢a- Lijanoviéa, Jerku Ivankovi¢a- Lijanoviéa, Slavu
Ivankovi¢a- Lijanoviéa i Mladena Ivankoviéa- Lijanoviéa padaju na teret budZetskih
sredstava Suda.

Na osnovu ¢lana 189. stav 3. sud je donio odluku da ée odluku o troskovima Krivignog
postupka u odnosu na optuZenog Dragana Coviéa donijeti nadlezni sud. U smislu ove
odredbe, nadieZni sud je duzan da rije$i jednom odlukom o tro$kovima postupka nastalim
pred nenadleZnim sudom i u postupku koji je bude proveden pred nadleznim sudom.

Na osnovu ¢lana 198. stav 3. ZKP BiH sud je donio odluku da se ojteéena Federacija Bosne
i Hercegovine sa eventualnim imovinsko-pravnim zahtjevom uputi na parmicu.

Vije¢e nalazi potrebnim ista¢i da bi tuZitelj trebao preduzeti mjere da se o predmetnom
krivicnom djclu, u odnosu na koje jc
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